ACautlon'

Do not touch the speaker
flexible wire.

- Do not change the direction of
the speakers terminals assembly.

- Make sure lead and speaker
terminals do not contact metal.

- When making connections, refer
also the instruction manual of
the car stereo used.

AAttenzmne'

Non toccare il filo elettrico flessi-
bile del diffusore.

Non invertire la polarita dei ter-
minali dei diffusori.

Accertarsi che il conduttore e
terminali del diffusore non entrino
in contatto con parti metalliche.
Durante i collegamenti, consultare
anche il manuale di istruzioni
dell'impianto car stereo utilizzato.

AObs'

Vidrér inte den béjbara traden pa

hégtalaren.

Andra inte riktningen pa hogtala-

rens kontakter.

Se till att varken ledningarna

eller hogtalarterkontakterna lig-

ger an mot nagot metallféremal.

- Nar du gor anslutningama gérs, bor
du &ven lasa anvisningama fér den
bilradio som anvénds.

AUpozornenie!

Nedotykajte sa pohyblivych
kablov reproduktora.
Nemerite smer montaznej svorky.
- Uistite sa aby vedenie a terminal
reproductora sa nedotykali kovu.
- Pred zapajanim si preéitajte
navod pouzitého autoradia
alebo zaiadenia.

AAttentlon'

Ne touchez pas les fils souples
de l'enceinte.
- Nintervertissez pas 'ensemble
des bornes de I'enceinte.
- Veillez a ce que le fil et les bornes
de I'enceinte n'entrent pas en con-
tact avec des pieces métalliques.
Lorsque vous effectuez les rac-
cordements, reportez-vous
aussi au manuel d'utilisation de
votre autoradio.

A.Atencmn'

No toque el cable flexible del
altavoz.

No cambie el sentido del conjunto
de los terminales de los altavoces.
Compruebe que ni los cables ni
los terminales de los altavoces
tocan metal.

Cuando haga conexiones, consul-
te también el manual de instrucci-
ones del estéreo del automovil.

APrzestroga!

Nie dotykaj elastycznynych kabli
gtosnika

Nie zmieniaj kierunku zespotu
zaciskow glosnika.

Upewnij sie, Ze przewody i zaciski
glosnikév nie stykajq sie z metalem.
Przy wykonywaniu potgczen
nalezy bra¢ réwniez pod uwage
zalecenia instrukcji radioodtwar-
zacza samochodowego.

AOpgelet'

Raak het flexibele luidspreker-

snoer niet aan.

Wizig de richting van de gemonteer-

de luidsprekeraansluitingen niet.

- Zorg ervoor dat de verbinding en
luidsprekeraansluitingen niet in con-
tact komen met metaal

- Raadpleeg bij het aanleggen van
verbindingen ook de handleiding bij
de gebruikte autostereo.

AAchtung'

Die Lautsprecher-Anschlusslize
nicht bertihren!
- Anschliisse und Einbaurichtung
der Lautsprecherklemmen nicht
verwechseln!
Achten Sie darauf, dass die
Anschlussklemmen und —adern
kein Metall beriihren.
- Zum AnschlieBen bitte auch die
Hinweise im Handbuch zu lhrer
Car-HiFi-Anlage beachten.

AAtengao'

Néo toque o cabo flexivel do
altifalante.

Nao mude o sentido do conjunto
dos terminais dos altifalantes.
Comprove que nem os cabos
nem os terminais dos altifalantes
tocam metal.

Quando fizer conexdes, consulte
também o manual de instrugdes
do stereo do automével.

Aﬂ poooxn!

- Mnv akoupTdre 10 0KAPTITO

KaAWSIo Tou nxeiou.

Mnv aAdgete TNV kaTeUBUVON

TNG OUVAPHOAGYNONG TWV

TEPUATIKWV NXEIWV.

- BeBaiwBeite 6T T TEPPATIKA
aywyoU kal neiou épxovral o€
ETAdr PE PETOAO.

- Ortav TpayuaToToleite
OUVOETEIG, AVATPEXETE OTO
EYXEIPIDIO 0dNYILY TOU
OTEPEOYWVIKOU QUTOKIVITOU TIOU
XPNOIOTIOIEITE.
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SPEAKER MANUAL
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Manuel des enceintes
Lautsprecher-Handbuch
Manuale del diffusore
Manual del altavoz
Manual do altifalante
Handledning till hdgtalare
Instrukcja obstugi glosnika
Eyxeipidio nyeiou

Prirucka pre reproduktor
Handleiding luidspreker
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PV rEcHNOLOGY

ll
Hole @ 23,5 cm

2.

Place grill

3.

Twist grill to lock

SPECIFICATIONS

Power rating RMS (Watt) 100
Power rating MAX.(Watt) 300
Nominal imp.Z (ohm/coil) 4
DC-resistance Re (ohm/coil) 3,7

Fs free-air resonance (Hz) 36,6
Qms 2,05
Qes 0,65
Qts (Qe // Qm) 0,49
X-max.(mm) 6,5
Cone-area (sgq.cm.) 346
Vas (Liter) 57,57
Mms (Gr.) 55,87
Cms (UM/N) 338
BL (Tm) 8,66
Sensitivity (dB/W/m) 91
Mounting depth (cm) 12
Mounting hole (cm) J 23,5
Recommended volume sealed enclosure (L) 23,5 (inci. woofer)
Recommended volume vented enclosure (L) 32 (incl. woofer an vent)
Vent length (cm) 7,5
Vent diameter (cm) 15,7



